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Information Update

Support for 6 Gb/s SAS Interface

Your system supports 6 Gb/s SAS expander board for 2.5" hard drives and
6 Gb/s SAS backplane for 3.5" hard drives. 6 Gb/s SAS is based on the SAS-2

specifications and extends the data-transfer rates from previous 3 Gb/s to 6 Gb/s.

3.5" Hard-Drive Systems Backplane
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1 8-pinfan connector 6 2 SGPIO signal cable
3 8-pinfan connector5 4 8-pinfan connector 4
5  8-pinfan connector 3 6  8-pinfan connector 2
7  8-pinfan connector 1 8 power connector
9  SATA 3 connector 10 hard-drive 4 connector
11 SATA 2 connector 12 hard-drive 3 connector
13 SATA 1 connector 14 hard-drive 2 connector
15  SATA 0 connector 16 hard-drive 1 connector
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Support for IPv6

Your system supports the following IPv6 features on the Dell management port:
* Stateless address auto configuration of link local address
*  IPv6 stateless auto configuration
*  Enabling or disabling IPv6 address through Web and BIOS setup
*  Accessing Web through [Pv6 URL
*  Support for Ping6
*  Support for [Pv6 SNMP Trap packet
*  Using vKVM/vMedia in IPv6 stack
*  Concurrent interoperability with DHCP and DHCPv6 Servers and Clients
* Interoperability with I[Pv6/IPv4 compatible DNS Server
* Unloading or disabling IPv6 without resetting or rebooting the system

*  Auto-configuration without rebooting or resetting the firmware

Information in this document is subject to change without notice.
© 2010 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction of these materials in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc.
is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, and PowerEdge are trademarks of Dell Inc.
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Mise a jour des informations

Prise en charge de l'interface SAS 6 Gbit/s

Votre systéme prend en charge la carte du module d'extension SAS 6 Git/s
pour les disques durs de 2,5 pouces et le fond de panier SAS 6 Git/s pour

les disques durs de 3,5 pouces. La technologie SAS 6 Git/s est basée sur

les spécifications SAS-2 et permet d'utiliser des taux de transfert de données
supérieurs (6 Gbit/s contre 3 Gbit/s précédemment).

Fond de panier pour systemes a disques durs de 3,5 pouces
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Connecteur 6 du ventilateur a 8 broches 2  Cable de signal SGPIO
Connecteur 5 du ventilateur a 8 broches 4  Connecteur 4 du ventilateur a 8 broches
Connecteur 3 du ventilateur a 8 broches 6  Connecteur 2 du ventilateur a 8 broches
Connecteur 1 du ventilateur a 8 broches 8  Connecteur d'alimentation
Connecteur SATA 3 10 Connecteur du disque dur 4
1 Connecteur SATA 2 12 Connecteur du disque dur 3
13 Connecteur SATA 1 14 Connecteur du disque dur 2
15 Connecteur SATA O 16 Connecteur du disque dur 1
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Prise en charge de IPv6

Votre systéme prend en charge les fonctionnalités IPv6 suivantes sur le port
de gestion Dell :

Configuration automatique sans état de I'adresse locale du lien
Configuration automatique sans état [Pv6

Activation ou désactivation de l'adresse IPv6 par le biais de la configuration

BIOS et Web

Acces au Web par le biais de 'URL IPv6

Prise en charge de Ping6

Prise en charge pour le paquet d'interruption SNMP [Pv6

Utilisation de vKVM/vMedia dans la pile IPv6

Compatibilité simultanée avec les clients et serveurs DHCP et DHCPv6
Compatibilité avec le serveur DNS compatible [Pv6/IPv4

Déchargement ou désactivation de IPv6 sans réinitialisation
ou redémarrage du systeme

Configuration automatique sans réinitialisation ou redémarrage
du micrologiciel

Les informations contenues dans ce document sont sujettes a3 modification sans préavis.
© 2010 Dell Inc. Tous droits réservés.

La reproduction de ce document, de quelque maniéere que ce soit, sans l'autorisation écrite de Dell Inc.
est strictement interdite.

Marques mentionnées dans ce document : Dell, le logo DELL et PowerEdge sont des marques de Dell Inc.

D'autres marques commerciales et noms de marque peuvent étre utilisés dans ce document pour faire
référence aux entités se réclamant de ces marques et de ces noms ou de leurs produits. Dell Inc. dénie
tout intérét propriétaire vis-a-vis des marques commerciales et des noms de marque autres que les siens.
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Informationsaktualisierung

Unterstiitzung fiir SAS-Schnittstelle mit 6 Ghit/s

Das System unterstiitzt eine SAS-Erweiterungsplatine mit 6 Gbit/s fiir 2,5-Zoll-
Festplatten und eine SAS-Riickwandplatine mit 6 Gbit/s fiir 3,5-Zoll-Festplatten.
SAS mit 6 Gbit/s basiert auf den SAS-2-Spezifikationen und erhoht die
Dateniibertragungsraten von zuvor 3 Gbit/s auf 6 Gbit/s.

Riickwandplatine bei Systemen mit 3,5-Zoll-Festplatten
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2 SGPIO-Signalkabel
4  Lifteranschluss 4 (8-polig)
6 Lifteranschluss 2 (8-polig)
8  Stromversorgungsanschluss
10 Anschluss fiir Festplatte 4
12 Anschluss fiir Festplatte 3
14 Anschluss fiir Festplatte 2
16 Anschluss fiir Festplatte 1



IPv6-Unterstiitzung

Das System unterstiitzt die folgenden IPv6-Merkmale an der Dell-Verwaltungs-
schnittstelle:

Zustandslose automatische Adresskonfiguration von verkntpften
lokalen Adressen

Zustandslose automatische [Pv6-Konfiguration (Stateless Auto
Configuration)

Aktivieren oder Deaktivieren von IPv6-Adressierung tiber Web-
und BIOS-Einrichtung

Web-Zugriff Gber [Pv6-URLs

Unterstitzung fiir Ping6

Unterstatzung fiir [Pv6-SNMP-Trap-Paket
Verwenden von vKVM/vMedia im [Pv6-Stack

Cleichzeitige Interoperabilitit von DHCP- und DHCPv6-Servern
und -Clients

Interoperabilitit mit [Pv6/IPv4-kompatiblem DNS-Server

Entladen oder Deaktivieren von IPv6 ohne Zuriicksetzen oder Neustarten
des Systems

Automatische Konfiguration ohne Neustarten oder Zuriicksetzen
der Firmware

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.
© 2010 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Vervielfiltigung oder Wiedergabe dieser Materialien in jeglicher Weise ohne vorherige schriftliche
Genehmigung von Dell Inc. ist strengstens untersagt.

In diesem Text verwendete Marken: Dell, das DELL Logo und PowerEdge sind Marken von Dell Inc.

Alle anderen in dieser Dokumentation genannten Marken und Handelsbezeichnungen sind Eigentum
der entsprechenden Hersteller und Firmen. Dell Inc. erhebt keinen Anspruch auf Marken und
Handelsbezeichnungen mit Ausnahme der eigenen.
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Actualizacion de informacion

Compatibilidad con la interfaz SAS de 6 Gh/s

Este sistema admite una tarjeta de ampliacién SAS de 6 Gb/s para unidades

de disco duro de 2,5 pulgadas y un plano posterior SAS de 6 Gb/s para unidades
de disco duro de 3,5 pulgadas. SAS de 6 Gb/s se basa en las especificaciones
SAS-2 y amplia la velocidad de transferencia de datos de los 3 Gb/s anteriores

a 6 Gb/s.

Plano posterior de sistemas con unidades de disco duro de 3,5 pulgadas
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Conector 6 del ventilador de 8 patas 2 Cable de sefial SGPIO

Conector 5 del ventilador de 8 patas 4 Conector 4 del ventilador de 8 patas

Conector 3 del ventilador de 8 patas 6 Conector 2 del ventilador de 8 patas

Conector 1 del ventilador de 8 patas 8 Conector de alimentacion

Conector SATA 3 10 Conector 4 de la unidad de disco duro
1 Conector SATA 2 12 Conector 3 de la unidad de disco duro
13 Conector SATA1 14 Conector 2 de la unidad de disco duro
15  Conector SATA O 16 Conector 1 de la unidad de disco duro
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Compatibilidad con IPv6

Este sistema admite las funciones IPv6 siguientes en el puerto
de administracién Dell:

Configuracién automdtica de direcciones sin estado de la direccién local
de enlace

Configuracién automética de IPv0 sin estado

Habilitacion o deshabilitacién de direcciones IPv6 a través de la web
y del programa de configuracién del BIOS

Acceso a la web a través del URL de IPv6

Compatibilidad con Ping6

Compatibilidad con el paquete de excepciones de SNMP de 1Pv6

Uso de vKVM/vMedia en la pila de [Pv6

Interoperabilidad simultdnea con servidores y clientes DHCP y DHCPv6
Interoperabilidad con servidor DNS compatible con IPv6/1Pv4

Descarga o deshabilitacién de [Pv6 sin necesidad de restablecer o reiniciar
el sistema

Configuracién automdtica sin necesidad de restablecer o reiniciar el firmware

La informacién contenida en este documento puede modificarse sin previo aviso.
© 2010 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Queda estrictamente prohibida la reproduccion de este material en cualquier forma sin la autorizacion
por escrito de Dell Inc.

Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell, el logotipo de DELL y PowerEdge son marcas
comerciales de Dell Inc.

Otras marcas y otros nombres comerciales pueden utilizarse en este documento para hacer referencia
a las entidades que los poseen o a sus productos. Dell Inc. renuncia a cualquier interés sobre la propiedad
de marcas y nombres comerciales que no sean los suyos.
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